
III

(Oplysninger)

KOMMISSIONEN

Indkaldelse af forslag vedrørende støtte til ikke-statslige internationale ungdomsorganisationer

(1999/C 379/12)

NB: Teksten findes også på følgende Internetadresse:
http://europa.eu.int/comm/sg/aides/fr/cover.htm

1. Baggrund

I artikel A-3029 i De Europæiske Fællesskabers almindelige
budget fastsættes støtten til ikke-statslige internationale
ungdomsorganisationer, som arbejder i en europæisk
sammenhæng. I en beslutning fra 1991 udtalte Europa-Parla-
mentet sig for en sådan støtte.

2. Formål

Hovedformålet med støtten er at fremme udviklingen af ikke-
statslige internationale ungdomsorganisationer og deres organi-
sering af aktiviteter af interesse for EU, hvori unge inddrages,
og/eller som er til gavn for unge.

Støtten skal hovedsagelig udgøre et bidrag til dækningen af
driftsomkostningerne i forbindelse med tilrettelæggelse og
gennemførelse af aktivitetsprogrammer i europæisk
sammenhæng.

3. Budgetramme

Der er afsat et budget på 1,3 mio. EUR. Det giver Kommis-
sionen mulighed for at yde støtte til 100-140 organisationer (jf.
også punkt 6.2).

4. Udvælgelseskriterier

Kun korrekt udformede ansøgninger tages i betragtning (jf.
punkt 8).

4.1. Ansøgningernes støtteberettigelse

Bedømmelsen er begrænset til forslag fra internationale orga-
nisationer

� der har selvstændig juridisk status (dvs. adskilt fra medlems-
organisationernes) ved indgivelsen af ansøgningen

� der er ikke-statslige

� der ikke arbejder med gevinst for øje

� hvor hovedmodtagerne er unge; organisationer, der ikke
udelukkende arbejder for unge, men hvis aktivitetsprogram
indeholder aktiviteter for unge, kan komme i betragtning,
såfremt støtten bidrager til opretholdelsen og udviklingen af
disse ungdomsaktiviteter.

� der har aktive medlemsorganisationer i mindst otte
EU-lande.

Der kan gøres en undtagelse herfra i to tilfælde:

� organisationer, der aldrig har modtaget støtte under
budgetpost A-3029, skal have aktive medlemsorganisa-
tioner i mindst seks EU-lande på det tidspunkt, hvor
støtteansøgningen indgives, og skal have til hensigt at
blive repræsenteret i mindst otte EU-lande inden
udgangen af år 2000

� organisationer, der kan godtgøre, at arten af deres mål
og medlemskriterier gør det umuligt for dem at blive
repræsenteret i otte EU-lande, men som er repræsenteret
i seks eller syv EU-lande, kan eventuelt også tages i
betragtning; de skal foreklare, hvorfor det er umuligt
for dem at udvikle deres net, således at de bliver
aktive i mindst otte EU-lande

� der selv organiserer (eller som konkret bidrager til organi-
seringen af) aktiviteter til gavn for unge på europæisk plan
(herunder andre aktiviteter end internationale konkurren-
cer).

I tilfælde af parallelle ansøgninger fra en europæisk organisa-
tion og en geografisk bredere organisation, der har de samme
medlemmer (eller et flertal af dem til fælles) i de repræsente-
rede lande i EU, og som har sammenlignelige målsætninger, vil
der kun blive ydet støtte til den ene, og principielt prioriteres
den europæiske organisation højest. I givet fald bør de
pågældende organisationer enes om kun at indsende én ansøg-
ning.
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4.2. Ansøgernes økonomiske og finansielle formåen

Kommissionen foretager en udvælgelse ud fra ansøgernes finan-
sielle og tekniske formåen med hensyn til at fuldføre den fore-
slåede aktion. Vurderingen sker på grundlag af følgende doku-
menter:

� aktivitetsrapporten for 1999

� den finansielle opgørelse for 1999.

Organisationer, der tidligere har modtaget støtte under budget-
post A-3029, og som har haft vanskeligt ved at udnytte støt-
tebeløbene, tages ikke nødvendigvis i betragtning.

5. Tildelingskriterier

Kommissionen tildeler støtte og fastlægger støttebeløb på
grundlag af følgende kriterier:

� kvaliteten og omfanget af programmet for de europæiske
aktiviteter, hvor unge eller ungdomsledere/ledere af
ungdomsgrupper inddrages, eller hvor unge nyder godt af
aktiviteterne. Disse aktiviteter organiseres direkte af den
organisation, der indgiver ansøgningen, eller med et
bidrag fra denne (aktiviteternes antal og art, antal deltagere,
publikationer, anvendte sprog osv.)

� arten af de europæiske ungdomsaktiviteter: organisationer,
der tilbyder udvekslinger for unge (individuelt eller i grup-
per), oplysningsarbejde over for unge, bl.a. om europæisk
integration og de deraf følgende muligheder for unge, og
samfundsgavnlige aktiviteter prioriteres. Projekter, der
direkte eller indirekte modarbejder EU's politik, eller som
forbindes med noget negativt, afvises

� den europæiske dimension og multiplikatoreffekten, dvs.
antallet af europæiske lande, hvor organisationen er repræ-
senteret, antallet af unge aktive medlemmer i disse lande og
aktivitetsprogrammets forventede virkning for målgrup-
perne

� for organisationer, der har modtaget støtte under budget-
post A-3029 i 1999, er årsberetningerne og de finansielle
opgørelser for 1999 afgørende for beslutningen om
tildeling af støtte og fastsættelsen af beløbets størrelse

� rimeligt forhold mellem budgettet (og den støtte, som
Kommissionen ansøges om) og de planlagte aktiviteter

� organisationens faktiske finansielle behov

� Kommissionens disponible budgetmidler.

Af beskrivelsen af de planlagte aktiviteter skal det fremgå,
hvordan det sikres, at EU-støtten synliggøres.

6. Finansielle betingelser

6.1. Støttebeløbene tildeles udelukkende på årsbasis og giver
ikke ret til støtte de efterfølgende år. Nærværende indkal-
delse af forslag omfatter den støtte, der vil blive tildelt for
kalenderåret 2000.

6.2. Det maksimale støttebeløb i 2000 er på 25 000 EUR. Til
orientering kan det oplyses, at det gennemsnitlige støtte-
beløb i 1999 lå på 10 000 EUR, og organisationer, der
indsendte en første ansøgning, modtog en støtte i størrel-
sesordenen 5 000 EUR.

6.3. Støttebeløbet kan under ingen omstændigheder udgøre
mere end 50 % af organisationens driftsomkostninger for
2000 (jf. punkt 6.5).

Støttebeløbet udregnes ikke automatisk som en fast
procentsats af driftsomkostningerne.

6.4. Støtteansøgningen skal indeholde et skøn over organisatio-
nens driftsomkostninger i kalenderåret 2000, baseret på de
faktiske driftsomkostninger i 1999 og på de infrastruktu-
rer, der er nødvendige for gennemførelsen af aktivitetspro-
grammet for 2000. De anslåede driftsomkostningers stør-
relse skal svare til det beløb, der tildeles til disse omkost-
ninger fra finansieringskilderne.

Hvis de faktiske udgifter er mindre end de oprindeligt
anslåede udgifter, reducerer Kommissionen støttebeløbet
ud fra forskellen mellem de to beløb. Ansøgeren har
derfor interesse i at indgive et realistisk skøn over udgif-
terne.

Derudover tager Kommissionen hensyn til alle de indtæg-
ter, der har muliggjort finansieringen af driftsomkostninger
og af organisationens aktiviteter i 2000, idet støtten ikke
må være profitskabende. Til dette formål indgiver støtte-
modtagerne i begyndelsen af 2001 en opgørelse over de
driftsomkostninger, der faktisk er afholdt, og de tilsvarende
indtægter samt organisationens almindelige regnskab, der
viser organisationens samlede udgifter og de tilsvarende
samlede indtægter.

6.5. Støtteberettigede udgifter

Følgende driftsomkostninger, der påløber i 2000, er støt-
teberettigede, såfremt de er nødvendige for, at organisa-
tionen kan fungere efter hensigten, og for en vellykket
gennemførelse af de normale aktiviteter, der er planlagt
under aktivitetsprogrammet:

� udgifter til personale

� generalomkostninger: husleje og fællesudgifter, inventar
(ved køb af varigt udstyr medregnes kun den årlige
afskrivning), telekommunikation og porto, kontor-
artikler
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� rejse- og opholdsudgifter for organisationens personale
i forbindelse med organisationens vedtægtsmæssige
møder samt eventuelle andre arbejdsmøder, der er
nødvendige for, at organisationen fungerer normalt

� udgifter til møder (organisationens egne)

� udgifter til publikationer, information og videreformid-
ling.

Ikke-støtteberettigede udgifter

Udgifter, der afholdes af en tredjepart, og som modtager-
organisationen ikke har refunderet, udgifter i naturalier,
der ikke medfører faktiske pengestrømme, udgifter til
køb af infrastrukturer (med undtagelse af den årlige
afskrivning på indkøbt udstyr), udgifter, der ikke er
knyttet til driften eller til organisationens normale aktivi-
teter samt åbenbart unødvendige eller urimelige udgifter.

Der gøres opmærksom på, at for organisationer, der
modtager driftsstøtte (f.eks. under budgetpost A-3029), er
de indirekte omkostninger til særlige foranstaltninger
(ansøgninger om støtte til særlige projekter) ikke længere
støtteberettigede.

7. Indgivelse af støtteansøgningen

Ansøgerne kan med fordel benytte »Vejledning i forvaltning af
tilskud« (for ansøgere og støttemodtagere).

Vejledningen har et bilag med modeller for støtteaftaler samt de
gældende almindelige betingelser.

Ved ansøgning om støtte anvendes det relevante skema.

Ansøgningsskemaet og vejledningen findes fra januar 2000 på
følgende Internetadresse:

http://europa.eu.int/en/comm/dg22/youth/ingyoen.html

De kan ligeledes rekvireres på følgende adresse:

Alexandros Tsolakis
Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Uddannelse og Kultur
Konto D.5 � Ungdomsanliggender
Rue de la Loi/Wetstraat 200
(B-7, 2/42)
B-1049 Bruxelles/Brussel
Fax (32-2) 299 41 58

NB: Disse dokumenter fremsendes kun med almindelig post.
Anmodninger om at få tilsendt vejledning og ansøgningsskema
skal derfor være Kommissionen i hænde pr. post eller telefax
senest den 19. februar 2000. Efter denne dato skal de organi-
sationer, der ønsker skemaet, hente det på Internettet.

8. Ansøgningsprocedure og behandling af ansøgningerne

Kun fuldstændige ansøgninger, der er udarbejdet på det rele-
vante skema, og som er dateret, underskrevet og sendt pr. post
(poststemplet er bevis for rettidig afsendelse) i to eksemplarer
til adressen angivet i punkt 7 senest den 29. februar 2000,
tages i betragtning. Støtteansøgninger, der er ufuldstændige,
ikke er dateret eller underskrevet eller sendt pr. telefax, via
Internet, elektronisk post eller afleveret på kontoret, tages
ikke i betragtning.

Ved bevilling af støtte fra Kommissionen får støttemodtageren
tilsendt en aftale, udtrykt i euro, der præciserer betingelserne
for og størrelsen af finansieringen. Aftalen underskrives straks
og sendes tilbage til Kommissionen. De organisationer, hvis
ansøgning ikke er blevet accepteret, vil blie informeret herom
skriftligt.
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